FAK, EMBEREK, ISTENEK.")

(Vergilius, Georgicon II. k. 176—542. sor)) |

Am oly ,bolcs* se legyen, ki talain meggy6zne feléle

hogy Boreasfiivas-idején a rideg rogot érintsd!

Télben a rétre fagyok zarat dermesztnek; az elszoért

csirdt mem hagyidk gyokerét eregetni a foldbe,

Sz6l16t iiltetned legjobb, ha tavasz bibordval

megion a hossza kigy6k gyiiloltje: a hészinii szirnyas,

vagy ha az §szi szelek kezdbdve, az elrohané Nap

még a telet lovain be nem érte, de vége. a nyarnak . . .
Lombes fdkra csakagy a tavasz s erdfkre tavasz kell;

duzzad a {éld tavaszon, mag utin ahitoz a méhe, -

Akkor a termékeny zaporral Atyank, a hatalmas

Aether, 6lébe leszill buja hitvesinek s egyesiilve

— szornyii a szérny testtel —  tapldlia megannyi sziilottits .

Cseriék rejtekibl felzig csicseregve madérdal

s Vénusnak napjit megtartjiAk rendben a nyéjak. .

Az iide fold vajudik s Zephyrosnak az enyhe fuvalman

rét feltirja olét, jut mindeniivé buja harmat

s mar {ij napra merik magokat rabizni a csirdk

nyugton; a kacs se remeg, ha a déli szelek kerekednek,

vagy ha heves felszél zivatart hompdlyget az égen; .

st bimbdt pattant s lombjat kifakasztia egészen,

Azt hiszem én: a viladg elsf meglettekor épen

ily napok izzottak s illyen volt ép a folydsuk:

Az tavaszon lehetett . . . Tavaszat élvezte hatalmas

foldiink és Nemeréknek a téli fuvalmi pihentek,

hogy legelébb allat felszitta a iényt s a toretlen

. rétségen feliitotte fejét Foldnek fia: Ember;

hogy vadak erdékbe s hogy csillagok Egre keriiltek . . .

Hisz gyengéd zsengék meg sem birnik ama prébat,

hogyha ilyen pihenés nem jonne a fagy meg a hGség

k6zt s ha az Eg kegyesen meg nem konyoriilne a foldon!
Végiil még . . .: biarmily dugvinyt dugsz is be a réten,

hintsd buja tragyvéval s ne feledd sok ioldbe takarni,

nedvszivé kioveket, cserepes kagylét beleisva;

mert becsereg kozeikbe a viz, atjaria a lenge

favallat s feliidiil a' vetés. Van ezért, ki feliilre

sziklat rak vagy egész dombbal cserepeknek a terhét:

oltalom ez szakadd zdporral szemben is épdgy,

mint ha a szomju mez8t kutyah8ség vigia repe:dtté.

Hogyha a hajtas ,,iil“, ne feledd felhdnyni a foldet
gyakran az aljapadl s forgatni a durva kapakat )
vagy megeresztni ekéd, hogy torie rogét, meg az okrod
ott, vesszbidnek kozein, kaptatri behajtva;
aztdn sima kar6t, hdntolt cserjének az 4agat
meg korisnyeleket s a Jlugast” allitani rendjén,
hogy felkiiszva e tdmaszain, szeleket kinevetni
szokja a kacs s a magas szilnek lépcsbit eléric,

*) V. 6. Széphalom 1929: 7-8. sz.
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Am mig friss lomb &bzt csak serdiil az iliusiguk,
kiméld zsengéid! Mig vigan az Fg felé tortet
a ragyog6 napban, ,kantart-megeresztve” a haijtas,
sarl6él testét illetni ne merje; a lombot
tépjed csak kormos kézzel s ritkitsd ki helyenként,
Majd mikor igy az er6s t6 altalolelve a sziliat
taln6 rajt, akkor nyird iistokit, akkor a karjat
nyesd meg; elé bb a vasat nem birja ki, ekkor azonban .
vigy szigori kormanyt s tialtengni ne hagyjad a lombot,

Fond a karimokat is, i6szig szabadon ne maradjon,
féleg mig zsengébb csak a lomb, ki nem allva a prébat
s benne a méltatian téinél, meg a Nap hevinél is
jobban a réti okor, meg. iizekvs kecske tesz.egyre
kirokat és a juhok ‘s a faldnk tehenek letaroljdk.
S annyit az §sz deribdl Kkristalyosodott fagyok, annyit
tikkadt domb iectején nehezen megiékve a nyar sem
arthat, mint az ilyen nyajak, meg a fognak az érdes
mérge s amit harapis edzeit be a torzsbe a sebhely!
Ep eme vétségért vagiak Bacchusnak a kecskét
mindenik oltiron' s 6 jiték 1ép fel a szinre;
épen ezért tiizték koltbknek dijul Athénben,
mig falu s ucca sordn vidam poharak kozepette -
barsony réten, olajtomlékon a nép nekibuzdult . . |
Epigy — Tr6jabél ibtt vér — Ausonia népe
porzas versekkel mulatoz s kitoré kacagissal,
mig véjt kéregbOl ijieszté arcokat Olitnek
és téged hivnak vig dalban, Bacchus, a képed
masat aggatvan lengén a fenydk tetejére:
ettiil a sz6lloskert mind bo termésbe viragzik,
eltelnek mélyls vilgyek s el a vajt szakadékok,.
mind, hova csak tisztes fejit eimutogatta az isten.. . .
Hat ill6n zengiﬁk‘Bacchus‘ dicséretit, gy mint
zengték mdir az apdink; j6ijon a tal a kaldccsal, .
oltarhoz szarvasl-vezetett, szout kecskebak alljon
és a zsiros belrészt mogyorényarson siitogessiik,

Sz6ll6k gondjanak megvan még ra az a terhe,
mely soha nem csokken; tudnillik egészben a fioldet
évenként harom-négyszer felvagni, gorongyit
mindig torni kapak fejivel s tisztitni a lombiél
a szdllos-berket, Korben megy a gazdai munka
egyre s az ¢ nyomain gordiil le meghjra az aj év, -
S mar amikor késé lombjat levetette a sz616
¢és a fagyos felszél leveré ligetinknok a diszét, —
mar akkor gondjat a jovendd évre vetette
szorgalmas gazdink s Szaturniusz gorbe vasaval
mind telel6 t6kiét nyirogat s készitgeti késsel.

. Végi els6nek a foldbe s gyiijts elstnek az elviti
ag-bog ala; legelébb hordd védett helyre karéid,
legkésbb sziiretel]l! — Kétszer tor a tbre a lomb-irmy,
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gyvom kétszer tamad termésre sfirii tovisével:

mindkét proba kemény. (Dicsérd csak. a nagyszerii fundust, —
jobb miivelni kicsit!) Szintigy az egértiovis érdes

vesszeit erd6ben, parton kell viagnod a vizi

nadat s gond kinoz vadon-é16 fiizek okabdl,

S birha kotozve a t6. bar nyughat a lombtul a sarl, |,
barha a vincellér munkalt rend végiriil ujjonz, —

fel-fel kell mégis hanynod s porzatnod a ioldet

és mar ért fiirtét még félened egyre az Fgtol.

‘Ellenben mivelés nem kell az olajnak; a hajlott
sarlot sem kivanja, se j6l-megiil6 kapa nyelvét,
hogyha a Ioldbe fogant egyszer s megszokta a szellot,

Mar a talaj, ha csak asé torte fel, adja a nedvet -
plantajanak; ekére kiviit sdlyos lesz a termés,
Ennek okéin: termessz buja, béke-baratia olaifat?

S igy a gyiimélcsfak is, Ha a tbrzsiik az izmait érzi
és gyarapodhatnak, mir enn-erejokbiil az Fgnek
egyszeriben sziknek, nem varnak semmi segélést,.

S mégis azért az egész ligetet gornyeszti a termés-
s nem-miivelt reitek- pirosil vérszinii bogyoktél;
gy nyesik. a csigacs6t,*) s igy termi magas fa a szurkot,
éii tiizek taplaléjat, fénynek l5velfjét
* %
— - - a = - e - = L )
Am nem a nagy-fak csak! Fiiz is, meg a torpe rekettye
nyajnak elég lornbot,‘meg a pasztor részire arnyat,
nyijtia a szollének sbvenyét, meg a méznek anyagjat.
Puszping-hultimzé Cytorust is nézem orommel
s Narycium szurkos ligetit, s érvendek a zoldnek,
hol litom: se kapik, se az emberi gond nem okoztik.
Még ama nemtermd fak is, kaukdzusi ormon, )
mellyeket allandén tor s hord diihe a Nemeréknek, —
mindjék szolgdltat valamit; szolgal a hajbékhoz
hasznos faAt a feny6; hizakhoz: a cédrus, a .ciprus,
Ebbol esztergaz kiillit, a szekérhez amabbol
vag tanyérkereket s gbrbit ladikaljat a gazda.
Fiizfa a vesszeivel, lombbal biséges a szilfa,
myrtus erds dirdat ad, a som kitiind hadiszer-fa,
mig Ituraeiban tiszaiit hajlitanak ifia.
Sem sima harsak avagy véstre teremve a puszping
nem fél ,formatél“: megvajia hegyzs vas a fajok..
S épigy a rohané hullimokon aszik az éger
Pénak a sodriban s épigy méhek raja rejtez
odvas kérgében s kirohadt iiregében a harsnak,
Hat — eredett ‘Bacchus kincsét6l ennyi sok &ldas?
Bacchus csak biinskbe sodort! G az, ki diihéngé
Kentaurt mind holtta csittit, Rhoecust mezx a Pholust
. s Hylaeust, lapithikra nehéz kancséval -agyarg6t.***)

*) T. i. takarménynak.
##%) Eltévedt sor; nem forditottam.
#x¥%) L. Ovid,, Met. XII, 210 kk.; Apollod. IL, 5., 4. V. 8. Od. XXI. 295 kk.
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O ti nagyon boldog, — ha sajit javatokba belaté —
gazdik! kiknek a fold igazdl maga ontja 616b6l
— harcok s visszavonas nélkiil — a konnyii megélést!
Hogyha magas hiznak nem diiti kevély kapuszija
j6kor az iidvozlok arjat valamennyi szobaba
s szép, teknbc-disszel-kirakott ajté sem a i6cél,
sem takaré, aranyos-mintis s ephyreiai ércek,

s még a iehér gyapjit sem festik aszir-keverékek,
sem mézili a folyés olajat meg nem hamisitia, —
akkor a gondatlan nyugalom s adlsagtalan élet
gazdag kincseivel, tag téreken akkor a béke,
barlangok, viddm tavak és hiivos szakadékok

"és bb6gd marhak s fa alatt mi oly édes: az dlmok, —
megvan mind; vannak berekerd6k, bent vadak odva,
és munkat-bir6, sziik-sorba szokott fiatalsdg,
isteni szentélyek, tisztelt oregek . . .: kizepettiitk
foldiink elhagyvin legutolsét 1ép az Igazsig . . .

Amde felém legelébb 16-16 kedveltim, a Mdazsak,
kiknek a papja vagyok, forré szerelem sebezettje,
j6iienek; Eg utait, meg a csillagait mutogassik,

Nap sokiéle fogyasit, a Holdnak valtakozasit;

honan a foldrengés s mi dagasztja magasra a. tengert,
hogy gaitjan itlép s mi apasztja le vissza magaba;
Oceanusba miért siet figy lepihenni a téli

Nap, vagy a késleked§ éjjelt mi halasztia-marasztia . . . ?
Am, ha a Természetnek e titkaiban betekintnem

gatolna hiil6 vérem, mely a keblem elomli,

" hat lesz a rét 6romém s volgyet locsolé vizek; erdok
és folyamok szeretettim, — hirteleniil. Az a siksag . . .
Spercheios s-a lakén bacchdnsnékt6l beiivoltott
Taygetos! . . . O, ki viszen Haemus jégszurdoki kozzé
és ki takar siirii lomb arnyékaba be engem?

. . . Boldog, a dolgok okat, aki Atalldtni tanulta

és minden iélést, hajthatlan Fatumot épiigy,

s laba ala tapoda a mohé Acheron zajogasat!

Az se szerencsétlen, ki paraszt-istent megimidd még:

h Pant, agg Silvanust s Nymphak testvéri csoportjat.

Arra se népi nyalab, se kiralyi bibornak a vagya

s nem hat a visszavonas, hiitlent fivérre uszit,*)

nem, — ha a forrongé Histert6l jonnek a dakok —

Roéma szerencséje s boml6 birodalmak. Ilyennek

nem kell szanva szegényt basulni s irigyleni disat:

Mit maga-szantib6l hoz az Eg termést, mit a rétség

ad onként, — leszedi s mem latia a vaskezii ,torvényt®,

hiborodott Férum tajat vagy a népi levéltarte.**)

*) Célzds a parthus kirdly, Phraates és fivére Tiridates trénviszélyéra.
(Kr. e. 30).
**) Itt Srizték a bérleti szerz0désleveleket, stb.
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Misok vak vizeket kisértnek evezve, rohannak
fegyveren at; a kiralyi lakon s kiiszobofi behatolnak,
Ez virost tAmad ddlvan s tiizhelyt, nyomorultat,
hogy kelyhén gyongyok s legyen agyan sarrai bibor,
Reijti amaz kincsét és (il aranyan, mit elasott,
Ez bamilja s eped sz6székre, amazt meg a.tapsnak
vagya ragadja, amely kettézve: a nép- s az atyidknak
székeir6l felziig. Kin a testvér vére piroslik,
vig s hazat, meghitt kiiszobit szamiizve cseréli:
mas Nap alatt fekvé idegen haza tajira indult,
Am gazdank foldjét csak nyitja a gorbe ekével:
gondja ez évének g a hazat, kicsi tiizhelyit evvel
latia el és a gulyat meg a munkas okreit evvel . . |
S nincs sziinet itt, Mostan duskélgat az év a gyiimdlcsben,
b6ség il a bardzdikban s zsifolja a magtirt;
majd i6n a tél: sicyoni bogy6ét mallaszt az olajprés,
vig a hiz6 makkré! jovet, erdbn n6 a kukojsza; -
onti az 0sz sokiéle gyiimdlcsét s fent. a magasban
napiényes sziklan a sziiret mézzé aszal6dik,
Am koriil ott csiiggnek cséklesve a draga sziilsttek,
tiszta lak 6re szeméremnek . ., . Teheneknek a tégye
adja tejét s a kovér bakkecskék vigan a fiiben
szarvukat Osszevetik s egymassal megverekednek,
Unnepet iil gazdink, Pézsitra teriilve — mikozben
tlizlang ég kozepiitt s kelyhet koszorfnizgat a tobbi —
ildoz s Présisten téged hiv, majd meg a nyijak )
reinek szilfat kijelél gyors dirda-vetéshez S ' o
§ parlagi tornihoz nyers testeiket kitakarija.

Igy é1ték régem szabinoknak az Osei éltok,
igy Remus és Romulus s igy n6tt Etruria naggya
s — tudnivalé — legszebb igy lett vala Réma e fildon:
hét hegyet — e gy varos! — fallal vett kérbe maganak.
Dicte kiralyanak korméanya elétt s azel6it, hogy
mar marhit vagtak s istentelen emberek ették, —
igy folyt .foldiinkon Szaturnusz aranykori élte,
mig kiirt harsantat sem hallottdk, sem a zordon
iill6kon nem csorremtek porolyoktiil a kardok | . |
Amde mi mar roppant palydk sikist befutottuk
s itt az id6 habzé6 paripikrél oldani kantart . . .

(Budapest.) , Forditotta: MAROT KAROLY. .



